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C#sitoreste-te in schimb cu mine!

Cuvintele au ricosat, dadnd roata camerei, si in cele din
urmi m-au izbit drept in piept, unde am simtit fiecare silaba
ca pe o lovitura.

Mi-am umezit buzele si m-am straduit sd rispund, in
ciuda faptului cd ma simteam ametita.

— Vrei si te césitoresti.

Whit m-a fixat cu ochii lui albastri, arzatori si tiviti cu
rosu, sia zis, far4 sa ezite:

— Da.

-Cu mine, am ad#ugat, pentru ci aveam nevoie de clarifi-
cari.

De o lumina care s& razbeasca prin ceata.

M-am indepirtat si el mi-a dat drumul. L-am méisurat cu
privirea, nelinistitd, in timp ce dddeam ocol patului, pentru
¢ aveam nevoie de ceva tangibil intre noi. Distanta mi-a lim-
pezit mintea de mirosul de whisky care il invaluia, dens si
hogat.

Din nou, replica lui a venit rapid si cu convingere:

— Da.

— Sa ne casitorim, am repetat, pentru ci incd aveam
nevoie de clarificari.
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Whit bause si, din cate se vedea, nu un singur pahar.

— Tribiserics.

— Dacé e nevoie.

— Asa ar trebui, am zis.

Ideea pérea fireascd si rationald. Spre deosebire de con-
versatia noastrd. S4 mé cdsatoresc la biserica era ceva ce as
fi facut - parci - intr-o altd viati. In cea pe care fusesem pre-
gatita sd o trdiesc in Buenos Aires. M-as fi casitorit cu chipe-
sul Ernesto, un tandr caballero pe placul métusii mele, sias fi
triit probabil in vecinitatea ei, astfel incat sd ma poati avea
sub ochi toaté viata. Nu ar fi existat calatorii la Cairo. Zilele in
care desenam zidurile templelor in caietul meu pentru schite
ar fi fost demult apuse. in schimb, mi- as fi dedicat timpul
unei alte persoane si, mai apoi, copiilor mei. Vedeam viitorul
de parcd l-as fi trait deja. Inima, revoitaté, a inceput si batd
mai tare, si a trebuit s&-mi reamintesc ¢ ma aflam in Egipt.

Exact acolo unde imi doream sa fiu.

Whit a ridicat ¢ spranceané.

— Asta inseamna ca esti de acord?

Arn clipit.

— Ainevoie de un rdspuns chiar in aceasti clipi?

A intins bratul peste patul meu luxos de hotel, care in clipa
de fatd era acoperit de fuste cu volane si jachete cu nasturi de
arama. Spre groaza mea, mal multe perechi de dresuri erau
intinse pe un pui pufos de perné, alituri de furoul meu pre-
ferat, care era practic transparent. Whit mi-a urmaérit privi-
rea si, dand dovadi de o remarcabild stipanire de sine, nu a
comentat nimic despre desuurile mele.

— Nu am neapéirat nevoie de un raspuns chiar in aceasti
clipd, dar as prefera unul, da! a rdspuns Whit cu glas tarigs-
nat. Pentru linistea mea sufleteasca.

Atitudinea lui incepea si mi scoati din sérite. Era vorba
despre una dintre cele mai importante decizii ale vietii mele
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i1, dacd voia sa iau lucrurile in serios, atunci ar fi trebuit sa
lach @i el acelasi lucru. Mi-am impins hainele intr-o parte,
m-am aplecat si am tras valiza de sub pat, apoi am trantit-o
in locul eliberat. Fara ceremonie si fard sd-mi pese ci le voi
gifona, am inceput sd-mi arunc hainele induntru. Mi-am
bagat in valizd pantalonii turcesti, cimaéisile din bumbac
@1 fustele In carouri. Mi-am facut desuurile ghem si le-am
azvirlit sipe ele induntru.

Whit privea ingrijorat muntele din ce in ce mai mare din
peamantan.

Ce faci?
Ce ti se pare ca fac?

Mi-am aruncat induntru papucii din satin, ghetele pe care
le purtasem in Philae si pantofii cu toe. Mi-am rotit privirea
prin incapere, cu mAinile-n sold. Ce-mi lipsea?

— Suntem In mijlocul unei conversatii, dar tu esti deja cu
un picior pe usa afara.

Whit a intins ména si a scos niste haine, apoi perechea de
whete.

— Scuzd-ma, dar impachetez, am zis, indesdndu-mi
cimasa Inapoi in geamantan.

— In niciun loc de pe planeta asta ceea ce faci tu nu se
cheama impachetat! a declarat Whit, cu o privire dezgustati
la cAmasa mea facutd ghem.

— Acum esti rduticios.

— Ti-am pus o intrebare, Inez.

M-am uitat urétla el si am intins ména dup4 ghete.

— Am nevoie de ele.

— Nu si-n clipa de fata.

Le-a dat drumul pe podea si, fira si-si dezlipeasca privi-
rea de la mine, mi-a apucat geamantanul cu ambele maini,
I-a rasucit cu fundul in sus si a risturnat totul afara.

— De ce nu-mi spui ce te supiri cu adevirat? m-a intrebat.

Cielos, era insuportabil!
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— Aibaut:

— Si?

Vocea mi s-a ridicat cu mai multi decibeli, intr-un mod cat
se poate de nepotrivit pentru o domnigoara:

— Si? Cum pot sti ca vorbesti serios?

Whit a dat roatd patului. Sigur pe picioare, mainile nu ii
tremurau. Nu vorbea impleticit. Cuvintele i-au iesit pe gurd
clar, cu inflexiuni tiioase, de parci ar fi fost ultima propozitie
pe care o rostea dinaintea unui pluton de executie.

— Vreau sd md cdsdtoresc cu tine.

Am gesticulat spre muntele de haine de pe pat, mare cat
mine.

— In ciuda haosului.

Incet, si-a indreptat varful degetului ardtator spre coltul
gurii mele sil-a atins delicat.

— Cu nimeni altcineva.

— Abt

— Eibine?

Am vazut cu coada ochiului cé un articol de lenjerie alune-
case de pe pat pe pantoful lui. M-am aplecat, ca si- recuperez,
dar el a fost mai rapid. L-a depus cu delicatete deasuprauneia
dintre perne.

Am observat o undi vagd de roseatd inflorindu-1 in obraji.

Mi-a trecut prin gand ¢ nu il vizusem niciodatd pe Whit
rogind.

It véizusem haotic, rAnjind, furios si amuzat. Dar nicicdata
jenat. Privelistea imi reamintea cu cine am de-a face. Whitera
prietenul meu, poate cel mai bun prieten pe care il aveam. Ma
sirutase cand crezuserim c& vom muri inchisi in acel mor-
mant, cAnd aerul ne devenise treptat un dusman periculos.
Imi strAnsese mana in intuneric si-mi impartésise cel mai
mare regret al lui.

Atunci cdnd cineva indriznise si mé& raneasch, il

distrusese.
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Acesta era barbatul care ma cerea in cisatorie.

Ti-as ldsa mai mult timp de gandire, a zis Whit, dar
parasestt fara.

I'ra adevirat - unchiul meu ma voia dusi. Pentru binele
meu, de parcd ar mai fi putut s& ma protejeze dupi ce traisem
oroarea de a-mi vedea verisoara Impuscata in cap, 1a nici zece
gt de mine.

lvira.

Durerea m-a injunghiat in inima si m-am simtit din nou
invaluitd intr-un nor de cenfuzie. Nu mi se parea cu putintd
v n-am sd-1 mai vad niciodatd zambetul zvépaiat, chiar
mainte si incalce una dintre numeroasele reguli impuse de
mama ei. Ca n-am sa-i mai aud vocea sau sd ascult o poveste
gpusd de ea. Viata 1i fusese seceratd; o carte inchisi pentru
totdeauna, cu un final demn de un cosmar groaznic.

Trebuia s r&man in Egipt de dragul Elvirei.

Mama mea cea traditoare era de vind pentru disparitia ei.
Durerea m-a strivit in chingile sale, ca intr-un pumn strang
cu putere, si un hohot de plans gi-a ficut drum in sus, spre
gatul meu. Am indbusit fAr4 mild emotia, dornicd sd o inl
iese cu alta, care n-avea s mé pund la paméant.

[uria imi fierbea In sdnge, gata s& dea in clocot.

Ceea ce-mi doream cel mai muit era s& pornesce pe urmele
mamet. S& o arunc in inchisoare si sa o las s& putrezeascé
acolo pentru totdeauna. Voiam sd-mi spuni ce ii facuse tate;,
si-mi spund dacd era incd in viatd, inchis pe undeva, ea fiind
gingura care stia cum s8-1 glseascd. Mi-gu venit in minte
uitimele cuvinte ale Iui papd din cea din urma scrigoare.

Nu renunte niciodatd sd md cauti!

Dacd ma aflam pe alt continent nu puteam face nimic.

Am inteles imediat ce imi spunea Whit printre rdnduri.
Daca mé casdtoream cu el, urma s fiu stidpana propriei
sortl. Gandul ma ametea. Un destin necontrolat. Dreptul la
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propria‘avere, fard sa mai depind de unchiul meu, si, in rolul
de femeie méritat4, sansa de a merge oriunde fara sa fiu inso-
titd. Propunerea lui Whit era atrdgitoare. Dar mai era ceva.
Lucrul pe care nu l-as fi putut anticipa atunci cand pornisem
spre Egipt.

M4 indragostisem de Whitford Hayes.

il iubeam din toati inima, in ciuda faptului c& min-
tea imi cerea si fiu mai rationald. Dar il iubeam intr-un fel
care insemna pentru totdeauna. Nu fusesem sigurd pana in
aceasta clip4, cand ii priveam lung chipul, care parea deopo-
trivd vulnerabil sirece. Teroarea m-aincoltit. Numa simtisem
niciodata atat de afectat4, de vulnerabila si de neajutorata.

Din nou, creierul mi-a spus: Ceea ce simti este purd nebunie!

Vocea pirea sobra siconvingatoare.

— Géandeste-te, atunci. Si da-mi de stire.

Whit mi-a zambit vag si urmaétoarele cuvinte pe care le-a
rostit au sunat mai mult a el insusi.

— De preferat inainte si te urci in trenul spre Alexandria.

A iesit si usa s-a inchis in urma lui cu un clic técut.

— Miércoles!" am zis in camera goala.

* La naiba! (n.r.)
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-am lasat pe Whitford Hayes si astepte.

Doudsprezece ore mai tarziu, incd nu eram hotarata. Ma
ingrijora cat de tare imi doream si-i spun da. In timpul petre-
culin Egipt, un lucru am invatat clar, si anume cd nu puteam
avea incredere in judecata mea. O concluzie dezamégitoare si
terifiantd. De acum inainte trebuia si fiu in gard4, indiferent
de ceisidorea inima mea. in plus, ce avea s se intAmple dacd
md cdsatoream cu el? Whit facuse o promisiune altcuiva si,
chiar dacd nu fusese alegerea lui, 1si ddduse cuvantul altei
[emel. Ingistase sd pastram distanta si fuseserdm amandoi
de acord ci Intre noi exista prietenie si nimic mai mult. Apoi
ma sdrutase, cAnd crezusem cd suntem pe cale sd murim, si
aslfel balanta s-a inclinat si ne-am pierdut echilibrul.

Totul s-a schimbat cat am fost inchisi in acel mormant.

Propunerea lui insemna ca tine la mine? Era la fel de
mmplicat pe ct eram eu?

Ag fi putut sa-1 intreb, dar nu ar fi trebuit s&-mi facd un
501 de declaratie cAnd m-a cerut in casatorie? Un simplu Te
acdor! ar fi fost foarte apreciat. Acum, dacd mé gAndeam bine,
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Whit N imi' adresaséicu adevirat intrebarea. In schimb,
zisese: Cdsdtoreste-te cu mine!, aga, pur si simplu. Fusesem
atat de zguduita, incit nu avusesem timp sd-mi adun gan-
durile inainte si piriseascs inciperea. In schimb, treceam
intruna de la agonie la extaz. Pierdusem toate lucrurile
care-mi fuseserd dragi. Familia pe care crezusem cd o am. Pe
Elvira. Descoperirea morméantului Cleopatrei. Toate fusesera
distruse de o singura persoana.

Daca mamda va distruge siasta?

Amtras de esarfa dela gAt. Mama mi-o ddduse ca sd micso-
rez cu ajutorul ei zeci de artefacte din morméantul Cleopatrei
si, din cine stie ce motiv, o pastrasem, cand probabil ar fi tre-
buit 83 0 ard. Bucata aceasta de material era o dovada a trada-
rii ei. O simteam ca pe un lant, care mé lega de mama. Poate
ca, daca voi trage destul de tare, ma va conduce cumva spre
locul in care se ascunde.

— Nu mai trage de esarfa aia! De ce iti tarsii picioarele?
m-a intrebat tio Ricardo, pe un ton plin de nerdbdare. Whit
asteapta.

M-am crispat. Mda, asteptarea era o stare care-1 caracte-
riza bine in clipa de fata.

— El es paciente, tio!

— Ha! Whit? Rabdator? Tu nu-1 cunosti cum il cunosc eu!
a pufnit unchiul. in ultima vreme am méncat doar supa, y me
muero de hambre! Am nevoie de 0 masi sidnitoasa, Inez, iar
daca te vei impotrivi in vreun fel voi incepe s tip.

I-am aruncat o privire tdfnoasa, chiar dacd el nu putea sa
mi vadi. In mod categoric nu murea de foame - ma asigura-
sem personal de asta. Nu eram o persoand violenta din fire,
dar acum ma gandeam cum ar fi si arunc cu ceva in el. Din
nou, tio Ricardo refuzase si stea in pat. Ai fi putut crede cé-i
propusesem si muste dintr-o ceapd crudé ca dintr-un mar. In
schimb, acum ma trigea dupai el in timp ce ne croiam drum
prin salonul opulent de la Shepheard’s, cu 0 mani inclestata
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i jurul incheieturii mele. Pe cealalti o avea prinsi intr-o
bandulierd, la care se uita urat din cAnd in cAnd, din moment
¢e purta ranchiund tuturor lucrurilor care-l tineau departe
de Philae. In plus, misura cu o suspiciune profunda toate
persoanele care treceau pe 14ngé noi pe hol. Cand a vazut doi
domni intrdnd in lobby si indreptandu-se spre scara cen-
trald, m-a tras cu forta dupa un colt, unde am asteptat ca ei
sitreaca.

De data aceasta n-am mai Incercat si-mi ascund
cxasperarea.

Dar ce crezi cd mi se poate intampla la al treilea etaj al
hotelulai?

T'to Ricardo nu se uita la mine, stdnd cu ochii infipti in
celele celor doi domni care se retrigeau, probabil, in camera
o

I-ai mai vizut pAna acum?

Mi-am smuls bratul din stransoarea lui.

— Ar trebui sa te odihnesti, nu sa judeci turisti nevinovati.

In sfarsit, unchiul meu si-a aplecat fata barboasi spre
mine. Era mult mai Inalt decat mine, mirosea a sépun cu par-
fum de citrice si, lucru rar, purta haine célcate si pantofi us-
truiti. Consecinte ale faptului c4 isi petrecuse ultimele zile in
hotel.

N-ai invatat nimic? Oamenii lui Lourdes ar putea fi
oricine!

Dacad ar fi vrut sd ma omoare, ar fi avut destule ocazii
panad acum. Dar nu m-a ucis, am soptit. Sunt fata ei totusi.
singuarul ei copil.

-Aivazut padnd unde este in stare sd meargé ca si-si apere
interesele. Nu te baza pe farama de afectiune materni pe care
crezi cd ar putea s-o aiba pentru tine.

Ridurile adanci stranse in colturile buzelor unchiului meu
s-au netezit. M-a privit bland, cu ochi de aceeasi culoare ca ai
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méi - ochi verzi-eaprui, care-icschiimbau nuanta in functie
de dispozitie. In adancul lor se ascundea mila, impogibil de
indurat.

— Necazurile o urmeazi pretutindeni. Tu, mai mult decét
oricine altcineva, ar trebui s stii asta.

Mi-am intredeschis buzele si in minte mi-a strafulgerat o
amintire. O scAnteie de moment, ca tdietura lasatd de lama
unui cutit in piele.

Elvira imi striga numele - m& chema, in timp ce tragaciul
era apisat si glontul tAsnea spre ea. O clipd mai tarziu, i-am
vazut chipul sfartecat, de nerecunoscut, cu sngele care i se
strangea lac sub ceafd, patand nisipul de aur.

Daci as fi putut, as fi dat ani din viatd ca amintirea sd-mi
fie stearsd din minte.

— Cred ci acum suntem in siguranti, a zis unchiul si s-a
sprijinit din nou de mine, trigAndu-méd aproape cu totul pe
hol cu mAna lui rinita. Avem multe de discutat!

in mod obisnuit, i-as fi dat o replicd pe mésurd, dar cuvin-
tele lui ma inghetaserd pani la os. Nu as fi putut uita nicio-
dati cine era mama. O maestrd a manipuldrii gi un strateg
iscusit. O mincinoas4 si o hoatd. O femeie care-si putea trada
fiica - chiar o si facuse -, insetata de putere si capabila de orice
pentru dobandirea unor bogétii. De o cruzime rece, pentru ci
o sacrificase pe Elvira fira nicio remuscare.

O femeie raticita.

Fii cu ochii-n patru! mi-am zis. Ne-am continuat drumul
spre salon, dar de data aceasta am urmat exemplul unchiu-
lui, atenta la imprejurimi.

Salonul era plin de oaspeti care sedeau in jurul meselor aco-
perite cu fete albe ca zdpada, in vreme ce chelnerii purtau cu
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indemanare tiviincarcate cu ceainice de argint si cesti de por-
lelan. Whit stitea In fata mea, imbricat cu o cimasi albastra,
bagatd In pantalonii kaki. Corpul lui masiv umplea scaunul
delicat, umerdii lati acoperind cu totul spatarul. Nu era nevoie
£a mauit submasd ca s8 stiu cd era inciltat cu ghetele lui pre-
lerate din piele, legate cu sireturi pana la jumétatea gambei.
i~ turnat cea de-a doua ceasca cu cafea si am stiut ¢i nu o
ii-51 pund zahAr sau lapte, preferAnd si o bea neagra.

Mi-am smuls privirea de 1a el, constientd c& unchiul meu
atitea la cativa centimetri de mine, si am ridicat ceasca cu
ceal, ca s8-mi ascund imbujorarea. Lichidul mi-a ars limba,
dar l-am inghitit, ca s4 trag de timp. Simteam greutatea pri-
viri unchiului meu, care méasura totul cu atentie. Ultimul
lucru pe care mi-1 doream era si ma dau de gol. ‘

1o Ricardo nu ar fi apreciat profunzimea sentimentelor
pe care le aveam fata de Whit.

Vom pleca in citeva zile, i-a spus unchiul meu lui Whit.

- M& tem c& doctorul este de alta parere, i-a replicat el cu

calm. Ti-a recomandat si stai la pat inci o zi sau dou4 si te-a
avertizat s& nu depui prea mult efort dintr-odata. ,

Unchiului i-a scdpat un marait indbusit.

- Philae nu este nici pe departe la mare distanta de aici.
Doar la cateva sute de kilometri, a comentat Whit, fara
i se arate impresionat de temperamentul aprins al unchiu-
lui. Ar putea s ti se deschidé copcile, sa risti o infectie...
Whitford!

Aproape Impotriva vointei mele, privirea mi-a alunecat
in directia lui. Nu o puteam controla, tot agsa cum nu mi-am
putut controla hohotul usor de ris care mi-a sciipat printre
buze. Unchiul meu nu era irascibil doar cu mine, ci isi revirsa
firea vulcanic si asupra lui Whit.

Doar ca el stia sd-i faca fatd mai bine.

Faci cum vrei, dar i-am promis doctorului ¢i ii voi
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rransmite avertismentul, a zis Whit, cu un zambetvag. Acum,
cel putin in aceasta privintd, am constiinta impéacata.

N-ai fi avut cum si banuiesti ci, cu doar cateva ore ina-
inte, vorbise despre cisitorie. Se purta ca de obicei, arborand
un aer amuzat, care ascundea o dozd profunda de cinism. L-a
privit pe unchiul meu in ochi, cu Incredere, cuvintele alune-
candu-i de pe buze firi ezitare. Mainile tineau ferm tortita
cestii de cafea.

Un singur lucru il trada.

De cand luasem loc pe scaun, nu-si intorsese nicio clipa
privirea spre mine.

Nici micar o data.

Tio Ricardo a mijit ochii.

— In ce te-ai mai bigat? Sau e mai bine s& nu stiu?

— In locul tiu, nu m-as amesteca, a zis Whit, apoi a baut
lung din cafea.

Inca nu se uita la mine. De parcé s-ar fi temut ci, privin-
du-ma4, as fi putut sa-i descopdr toate secretele.

Unchiul meu a dat farfuria la o parte - méncase pita, pe
care o inmuiase in humus si tahini, si patru oud préjite. In
ciuda frustrarii pe care mi-o trezea, eram bucuroasé s vad ca
i-a revenit apetitul.

— Hmm, a mormdit tio Ricardo, dar s-a dat batut. Siacum,
Inez, a inceput el, cautdndu-se prin buzunarele de la jacheta.
Am biletul tiu de tren spre Alexandria. Vei pleca sdptadméana
aceasta si sper ci voi avea timp sé-ti gdsesc o insotitoare pen-
tru drum. Din picate, doamna Acton s-a imbarcat deja, a zis,
aruncandu-mi o privire vexata. Apropo, mi-a fost al naibii de
greu si o calmez dupa ce ai abandonat-o. S-a simtit foarte
jignita.

Aproape ci uitasem de draga doamné Acton, o femeie pe
care el o plitise ca sd ma escorteze inapoi in Argentina, cAnd
ajunsesem in Egipt. O pacilisem si reusisem s& evadez din
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liotelul in care unchiul meu incercase s& ma tind inchisa
pAna cand avea s& ma poatd trimite pachet inapoi acasia. Nu
reugeam insd sd ma conving c ar trebui s simt vreun pic de
rermugcare. Nici micar nu i-am putut da replica.

Mintea imi era la data fixatd pentru urméitoarea mea
plecare.

Péind la sfarsitul sdptdmanii.

Unchiul a exclamat triumfétor si a scos ceva din buzunar.
A fluturat in aer doui bilete, pe care mi le-a intins imediat.
Mi am coborat privirea, refuzadnd si ating hartiile: un bilet de
tren, dus, spre Alexandria si un loc rezervat pentru Buenos
nres,

Zpzomotele din salon s-au estompat, zumzetul continuu
preschimbandu-se intr-un murmur. M-am gindit cd as putea

(i scufund biletele In paharul cu apd. Mi-am zis cd as putea
fi le rup in bucatele si sd ile arunc unchiului in fata. Cererea
1y ehsiitorie a lui Whit se profila dinaintea mea, uriasi, o
cale de scdpare din exil. Whit imi oferea un colac de salvare,
i pansad ca sd Indrept lucrurile. Un mod de a-mi obtine inde-
pendenta si de a o opri pe mama, cu tot cu comportamentul
o1t marsav. Rdspunsul la intrebarea lui Whit a inceput si mi
w eristalizeze In minte. Mi-am ridicat delicat fruntea si am
privit spre el. ,

£1, pentru prima oard de cAnd m4 asezasem la masd, m-a
[rivit s1 el in ochi.

Ochii lui albastri ardeau.

A ridicat o sprinceani - era o intrebare nerostita al cirei
rspuns doar eu 1l stiam. A citit cu siguranta ceva pe chipul
e, pentru cd si-aliasat ceasca jos si s-a ridicat de la masa.

O 54 stau pe terasa cit puneti voi la punct detaliile.

T'to Ricardo a mormait ceva, distrat. Atentia lui era indrep-
lath asupra unui barbat cu pielea intunecati, care lua cina
fitun de familia lui, In celdlalt colt al salonului. Purta fes si
un costum cileat la dunga. Inainte si se retrags, Whit mi-a
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aruncato privire cu subinteles. Mis-a accelerat pulsul; stiam
ci voia si gasesc o cale ca sd ne intalnim afard, departe de
unchiul meu.

— Scuzi-ma o clipd! Am dat peste un prieten, mi-a spus tio
Ricardo. Asteapté aici!

— Dar mi-am terminat deja micul-dejun, i-am zis. Cred ca
mai voi duce Inapoi In camera mea...

— Nu fara mine, mi-a spus el, In timp ce se ridica de la
masi. Cinci minute.

M-a fixat cu privirea lui aspra si a asteptat si ii aprob
cerinta.

Era aproape prea usor. Am strans din buze, ca un catar
incipatanat, si am cedat fara tragere de inima. Unchiul a dat
din cap si s-a intors, iar dup3 ce m-am asigurat cd nu va baga
de seama scaunul meu gol, am luat-o spre terasa unde ma
astepta Whit. Holul era plin ochi cu oaspeti de pretutindeni,
in urechi rdsunandu-mi mai multe limbi, in timp ce-mi cro-
iam drum prin multime. Usa din fat3 fusese ldsata deschisa
pentru mine si am p#sit afard, clipind in lumina soarelui.
Deasupra, un cer albastru, firé niciun nor, se intindea peste
Cairo. Orasul oragelor, asa cum il botezaserd istorici renu-
miti, cirora trebuia si le dau dreptate. Inca din zorii veacuri-
lor, acest loc fusese o minunétie.

Uram gandul ci trebuia sd-11as in urma.

Whit stitea la masa lui preferati din réchitd, vopsita
intr-o nuant intens4 de verde, cu fata la strada. De la inal-
time, putea s& vada cine intra si cine iese. Am margéluit tinta
spre el si nu m-am deranjat sd ma asez. Ma vdzuse din clipa
in care pusesem piciorul pe terasd, desigur, asa cd si-aridicat
barbia, gata s& mi intAmpine cu fruntea sus.

— De ce m-ai sérutat in mormant? am cerut si stiu.

— Pentru ci nu voiam sd mor fara si fi facut asta o dat4,
mi-a rispuns imediat. Micar.

26 ISABEL IBANEZ

M-am ldsat sd cad pe scaunul din fata lui.

Ah!

Pentru prima oard in viatd, eu sunt cel care alege pentru
mine, mi-a spus pe un ton scézut. Prefer s ma casétoresc cu
o prietend in locul unei striine.

O prietend. Doar asta eram pentru el? M-am foit pe scaun,
incercand sa afisez aceeasi nonsalantd degajati pe care o
arita el. In acea clip4 1i uram stipanirea de sine.

Nu va fi suparati logodnica ta?

Draga mea, nu imi pasa catusi de putin de ea.

Whit s-a aplecat spre mine si m-a privit In ochi. Vocea i-a
devenit o goaptd ragusita.

Incé astept raspunsul tiu, Inez.

Am simtit o unda electrica trecAndu-mi prin tot corpul si
m-am straduit s nu tremur. Era o hotirare importanta - cea
mai importanta din viata mea.

fusti sigur?

N-am fost mai sigur de ceva In toati viata.

Atunci, hai s ne cisétorim! i-am zis cu respiratia taiata.

Parca fusese un balon umflat de griji. Umerii i s-au relaxat
ist loatd incordarea s-a risipit. Usurarea i-a destins trasétu-
rile: gura i s-a inmuiat, maxilarul i s-a desclestat. Nu béga-
s de seama cat de agitat fusese In asteptarea raspunsului
mew. Fntuziasmul si incantarea imi vibrau in sange, acce-
lerandu-mi batiile inimii. i dddusem emotii lui Whitford
IHayes! .

Dar si-a revenit repede si a ranjit la mine.

Peste trei zile ti se pare bine?

Treizile? E macar cu putinta?

Cu sigurantd nu e imposibil, a zis Whit, trecAndu-si
mfina prin parul ravasit. E al naibii de complicat insa.

spune-mil

Avemn nevoie de un preot, de licent, de biserica si de un
martor, a continuat, numirand pe degete. Apoi va trebui s&
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dau de stirela Oficiul Consulatului Britanic din Cairo, care va
instiinta Serviciul Starii Civile din Marea Britanie.

Am ridicat din sprincene.

— Aidedicat ceva timp acestor aspecte, am remarcat cuun
gol in stomac. Erai atat de sigur cé voi spune da?

— Am sperat, a spus Whit dupé o ezitare scurtd. A fost mai
ugor s4 m4 gAndesc la toate aceste detalii decatla un eventual
refuz.

— Detalii de care trebuie sd ne ocupam pe sub nasul
unchiului meu. Nu trebuie sa fim pringi.

— Dupé cum ziceam, e al naibii de complicat, mi-a ras-
puns Whit, f&rd sa-si piarda nicio clipi zambetul de pe buze.
Dar avem trei zile la dispozitie.

Am strans cu putere coltul mesei Nu-mi venea si cred
ce turnuri luase viata mea. Bucuria si nerdbdarea imi furau
aerul din pldmAni, insi nu puteam si alung senzatia ca imi
scipa ceva. Papd imi spunea mereu cé i-ar placea s iau lucru-
rile mai incet si sa fiu atenti la detaliile pe care le treceam in
mod constant cu vederea. I-am auzit glasul egal in gand, cer-
tAndu-ma cu bladndete:

Atunci cand te misti repede, hijita, este usor sd-ti scape din
ochi ceea ce se afld chiar in fata ta.

Dar tata nu era aici. Nu stiam unde se afld, nu stiam nici
maicar dac e in viatd. Mama mi-a spus cé unchiul meu il uci-
sese pe tata, dar ea era o mincinoasi. Ar fi putut s& fie inchis
pe undeva, si astepte ca eu si pun cap la cap toate piesele
de puzzle. Am dat grijile la o parte. Erau alte detalii asupra
cirora trebuia si-mi concentrez atentia acum. Eu si Whit tre-
buia si gisim cumva o cale sa ne cdsdtorim fara ca nimeni s&

afle.

In niciun caz unchiul meu.

— Ce vrei sd fac?

28 ISABEL IBANEZ

Whit s-a rezemat de spatarul scaunului din richiti, si-a
impreunat mainile pe abdomen si a ranjit.
Pai, ce stii tu sa faci cel mai bine, Inez.
Eixpresia de pe chipul lui era una calda, pe jumatate amu-
ratd, pe jumaétate tachindndu-ma. Zambetul lui imi spunea
¢l ma cunoaste prea bine.
Vreau si te afli fix in locul in care n-ar trebui.

WHIT ——

lra, de departe, una dintre cele mai proaste idei din cate
nvusesem vreodata.,

In fata mea se indlta Clubul Sportiv Khedivial: o cladire
construitd in stil european, vopsitad in culori neutre, incon-
juratd de palmieri si copaci luxurianti. Améariciunea mi-a
inundat gura, ca un vin acru. Doar cei din armata britanici
i civilii englezi cu functii de rang inalt erau primiti indun-
(ru. Dar, in vreme ce numele si titlul meu indeplineau aceste
cerinte, imi pierdusem - In mod dezonorant - locul in armata.
IFram fiul cazut in dizgratie al Marii Britanii si nu voiam sa
i achimb. '

Nimeni nu-mi va deschide larg usile ca s ma intdmpine.

Dar aveam nevoie de un preot, de bisericd, martor si
leenta de ciistorie. Pentru ca mariajul nostru si aibi vreun
e de credibilitate, trebuia sa apelez la cineva din interior
pontru ultimele doud puncte de pe listéd. La cineva cu care
i mni vorbisem de luni bune. Dumnezeule, de un an? De

il fusesem demis, timpul s-a scurs pe nesimtite. Barbatul
wanta imi fusese prieten si, chiar daci-1 indepartasem, am
meereat de cAte ori am avut ocazia sa aflu vesti despre el, nu
vol ar fi stiut asta. Parintii lui erau fermieri din Bolivia si il
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